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IALINAN TN
NATIONAL
LEAGUE

SWISS BADMINTON
NATIONAL LEAGUE

Proceés-verbal, séance NL, 24.03.2024

Lieu Coop Tagungszentrum
St. Jakobshalle Basel
Temps 09.30-11.00
Participantes
NLA/NLB/ BC Yverdon  [cosCIoa Dumartheray /i i1 i/ BC 70g Damian Gaver / Mario |
Ornella Lanzarini \von Rotz
NLA/NLB / Badm.lni.on Luc Béhar oui Nl.B/ SG Badminton IThomas Bless / Patrick oui
Lausanne Association Bdren Waldvogel
NLA/NLB/ Fribourg-Tafers [Stephan Dietrich oui|  |NLB/ BC Adliswil g"qﬂ'” Suter / Ladina oui
NLA/NLB/ Argovia Eruencg Heymann / Lisa Qui NLB/ BC Rousseau Loic Gothuey Ecx.
NLA/NLB/ BC Ziirich Philipp Kurz ECX. NLB/ BC Uni Bern Florian Schmid Oui
NLA/NLB/ BC Uzwil éom"” Kropf /Kathrin 1 ;| |NLB/ BC LCDF Gilles Tripet Ecx.
ermann
NLA/ BC Olympica-Brig |Jan Fréhlich Oui NLB/ BC Uni Basel Raphael Schoch Oui
NLA/NLB/ Trogen- Florian Aver/ Claude | i1 |\18/ BC Villars-sur-Glane [Gagél StEcki oui
Speicher Heiniger
NLB/ BC Luzern Iv\|chel.|e.JoIIer / Dario oui
Inderbitzin
NL-Kommission Caroline Késtinger ECX. Swiss-badminton Beat Von Rotz Oui
NL-Kommission Martin Suter Oui Swiss-badminton (Christophe Baechler Oui
NL-Kommission Olaf Stern Oui Swiss-badminton Thomas Heiniger Oui
NL-Kommission Marie Puglisi Oui Schiedsrichter Denis Alavanja Ecx.
Legende
Présent |Oui |Excusé Ecx. Non Excusé non
Nr. |Description Responsable Dates
1 Accueil
2 Procés-verbal de la séance du 27.11.2023

¢ Adopté a l'unanimité

3 Dates des matchs 2024/25 / Attribution des numéros /|
Live Ticker

¢ Rappel de la correction concernant les numéros de
BC Adliswil et Trogen-Speicher 2 (échange de
numeros).

o Demande/idée du BC Olympica-Brig : jouer tout un
weekend a I'extérieur pour pouvoir avoir ensuite un
weekend complet d’interclubs a la maison. Il faudrait
faire des pairs de weekends qui font sens
géographiquement. Les avantages : TeamSpirit, plus
de temps ensemble, préparation de la salle qu’une
fois. Les désavantages: difficulté a amener les
spectateurs deux jours de suite a la salle, colts de
I’hébergement
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e Sur la base de la demande du BC Olympica-Brig, le
compromis suivant est accepté : aprés I'annonce des|
dates des matchs pour la nouvelle saison, il y a la
possibilité, dans un laps de temps défini, de changer|
le match a l'extérieur/a la maison d’'un commun
accord entre les deux équipes concernées mais les
weekends et les rondes restent fixes, ainsi que les
NUMEros.

e Input concernant les créneaux horaires pour les
matchs : il faudrait mettre une limite maximale pour le
début de la rencontre le samedi soir.

e Résultat du vote concernant I'heure maximale :
jusqu'a 17h: 13 voix/plus tard que 17h: 1 voix/
jusqu’a 16h : 6 voix

e Les créneaux horaires sont donc de 10h a 17h le
samedi et de 10h a 16h le dimanche. Si les deux
équipes sont d’accord, il est possible de commencer|
la rencontre plus tard.

4 Dates bloquées chez Swiss Badminton

o Cette année, les championnats européens ont été
déplacés, ce qui a eu pour conséquence que Ceux-Ci
se déroulent le méme weekend que les Playoffs et le
match de promotion de NLB en NLA. Personne n’a
remarqué ce chevauchement de dates. Il a été décidé
que la date des Playoffs et du match de promotion
soit gardée mais si les deux équipes veulent déplacer|
les matchs d’'une semaine (avant ou apres), cela est
possible. Dans ce cas, les matchs aller et retour
doivent étre déplacés.

e Concernant la saison prochaine, les championnats de
Para-Badminton se déroulent sur un weekend double
d’interclubs, ce qui pose probléme concernant la
disponibilité des arbitraires.

e Concernant la finale des Playoffs, il a été décidé a 9
voix contre 0 de demander a Swiss Badminton d’en
faire une date bloquée.

5 Demande de transmission de la correspondance LN

e Un président régional a demandé de lui faire suivre
les communications NL
La majorité a refusé cette demande.

e Les présidents régionaux doivent discuter avec les
équipes NLA et NLB de leurs cantons pour obtenir,
ces informations.

6 Permis de travail pour les étrangers

e En cas de questions par rapport aux étrangers, l¢e
club doit s’adresser au Secrétariat d'Etat aux
migrations de son canton

e Tous les étrangers doivent avoir un permis de travail.
Il s’agit de la responsabilité des clubs et non de Swiss
Badminton.

e Swiss Badminton vérifie que 5 jours avant I
rencontre, le permis de travail ait été envoyé pour les
joueurs non membres de 'UE/AELE. Si pas d’envoi,
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mais que le permis existe - amende. Si le joueur n’a
pas de permis de travail, le match est perdu par W.O,
Swiss Badminton prononce une amende et il y a un
risque d’amende de I'Etat pour le club et le joueur

e Attention au cas ou les joueurs ont des entreprises
individuelles

7 Conformité des halles

o |l a été décidé qu'il est possible de jouer les Playoffs
dans la salle ou la saison a été jouée ou une salle
conforme selon le réglement (en prenant en compte
les juges de ligne)

8 Idées : Equipe de base / Licence Plus

o Equipe de base : un minimum de joueurs fixes qui
peuvent jouer seulement dans une équipe. Toutefois,
il est difficile de fixer clairement tous ces criteres donc|
pas de changement pour la prochaine saison.
Remarque qu’en cas de poursuite de cette idée, il
faudrait prendre en compte le cas des blessures dans
une équipe de base

e Licence Plus : les juniors peuvent jouer plus que les
quelques matchs prévus en tant que Licence Plus >
aprés analyse, les Licences Plus ne concernent pas
que les juniors donc il n'est pas nécessaire
d’effectuer des changements. De plus, la NLA et Ia
NLB se jouent le méme jour donc ce n’est pas
possible de jouer en NLB puis en NLA le méme jour.

9 Information : Régle des 5 premiers tours

e Ce qui va faire foi, c’est le nombre de matchs et plus
le numéro des tours.

e Changement de la régle, simplification : jusqu’au 3
novembre 2024 (pour toutes les ligues), les joueurs
ne peuvent jouer que dans 5 matchs

10 |Information : Modifications des réglements

e Dés le 6°™ match dans une ligue supérieure, les|
joueurs ne peuvent plus jouer dans une ligue en-
dessous. Cela vaut aussi pour les Licences Plus.

o Pour les ligues nationales et les ligues supérieures,
la rencontre doit étre terminée pour pouvoir aligner un
joueur une deuxiéme fois le méme jour (réglement NL
transposé pour les ligues supérieures)

o Amende minimale de CHF 50.- pour les ligues
inférieures, de CHF 100.- pour les ligues supérieures,
de CHF 200.- pour les ligues nationales

e Modifications du reglement ranking: La mise en
place des licences « No ranking» a eu pour
conséquence que tous les suisses ou les gens qui
habitent en Suisse sont montés dans le classement
et les tournois valent donc plus de points. Cela va étre
adapté. Aussi, s'il y a moins de participants dans une
catégorie, les points seront distribués a 75%. Enfin,
afin d’éviter des changements volatiles chaque
semaine, si le joueur dépasse un certain coefficient,
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celui-ci pourra engranger au maximum 1.5 fois sa
moyenne des points.

11 |Varia

e Concernant la liste de contacts : il faut soit la modifier
soi-méme, soit demander par email a Christophe
Baechler de le faire.

e Update du groupe de travail pour le développement
des ligues nationales: il y a de nouvelles
perspectives, une alternative proposée par Swiss
Badminton et globalement le systéme Interclub en
entier doit étre considéré. Il n’y a pas de changement
pour I'année prochaine.

¢ Question de Kathrin Germann concernant le but de Ia
liste de nomination : il s’agit de déterminer I'ordre
pour les hommes. Cela se fait selon le ranking
dynamique mais il est possible de faire des
changements qui doivent étre justifiés par les équipes|
et examinés par Swiss Badminton. Souhait qu’il soit
mentionné dans le réglement que le but premier est
que le niveau des joueurs se reflete dans cette liste
de nomination et qu'il ne faut pas obligatoirement|
prendre le World Ranking comme référence
(notamment quand un joueur est blessé)

e Luc Béhar informe que le Badminton Lausanne
Association organise le 14 et 15 septembre, soit 2
semaines avant les interclubs NLA-NLB, un tournoi
de préparation a ces interclubs

12 |Prochaine date de réunion

e Si besoin, fin avril/début mai en ligne

Date: 27.03.2024 Rédaction du proceés-verbal: Marie Puglisi



